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L'artiste, quteur de la couverture est Frére Joseph Alessi, nouveau membre de
I'Eqlise a Marseille, France. Né Catholique, le Frére Alessi est devenu membre de
I'Eglise de Jésus-Christ des Saints des’ Derniers Jours, au mois de juillet 1948, I
| commencé a faire son premier chef-d'ceuvre dans la personnalité de J. M. Vi
| Emmanuelle, roi d'ltalie; du Prince Umberto di Suvoia et de la Princesse Marie-]
de Belgique. Ces travaux ont été trés bien recus et Frére Alessi a recu un
joli coffret contenant une médaille d'argent avec les effigies royales sur la médaille
et les armoires de Savoie et de Belgique.

Frére Alessi nous offre maintenant le portrait du Président et Sceur Barker
dont il nous fait cadeau. Frére et Sceur Barker sont partis au mois d'avril pour
I'Ameérique.

(Lisez 1'histoire en face).
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JETONS UN REGARD

EN ARRIERE

Par Elayne CHRISTENSEN

> nombreux membres de
I'Eqlise en Europe, ne se souvien-
nent gque trop bien de la sinistre
ennée 1939, ol éclata la guerre
en Europe. Les missionnaires du-
retourner en toute héte en
Amerique avant d'avoir achevé
leur ceuvre — subissant cette ter-
tible conséquence de la guerre,
qu
I

lle renverse les plans les
nieux etablis.
Le 26 octobre, le Président de

s et sa femme, aprés avoir
st @ embarquer tous leurs mis-
aires, saut Gaston Chappuis,
ont aussi pour 1'Amérique.
ere Chappuis continua 1'ceu-
re de la mission jusqu'a ce que
nce de l'armée allemande le
t & retourner dans son pays,

Lausemne, Suisse.

e

Les Barkers arrivent

qui se passa pendant les
années qui sulvirent, chacun
it — la mort, la destruction,
la faim, la perte des biens, l'oc-
pation, et enfin, beaucoup plus
la libération. Aprés la libé-
et le rétablissement des
ernements libres, de nou-
des Saints des Derniers
furent appelés comme mis-
1aires en Europe.
5 premiers missionnaires ap-
s & la Mission frangaise fu-
rent James L. Barker et sa femme,

lission francaise, Joseph E..

el A

Kate Montgomery Barker, & qui fu-
rent donnés la responsabilité et
le privilege de rouvrir et de diri-
ger la mission. Le 23 avril 1946, le
Président et Sceur Barker dirent
adieu a leurs proches et & leurs
amis et s'embarquérent le 1** mai
a New-York sur le « Brésil » pour
Le Havre, France.

Avec zele et ardeur

Ils arrivérent & Paris le-10 mai
et établirent le quartier général de
la Mission, place Malesherbes,
8. Ils reprirent immédiatement
l'csuvre de la Mission qui avait
été interrompue par la guerre. Les
Sceurs de la Société de Secours,
Evelyn Kleinert (décédée depuis)
et Louise Dolin, avec d'autres
membres de la Branche de Paris,
préparéerent des lits et tout ce qu'il
fallait pour que l'appartement pht
étre occupé — montrant avec quel
empressement et_quel désir de
rendre service tous les membres
accueillaient le Président et sa
femme,

Essayer de réparer le désastre
cause par six longues années de
guerre était une lourde téche.
Mais le Frere et la Sceur Barker
avaient le zéle et l'ardeur d'affron-
ter la difficulté,

Ils entrent en relations avec les
membres pour s'informer des be-
soins possibles. Ils font distribuer
des objets de premiére nécessité




et ils en commandent d'cutres
aux Etats-Unis. Les seuls mis-
sionnaires sont des Saints des
Derniers Jours qui sont encore
dans l'armée : il faut faire venir
de vrais missionnaires, qui pour-
ront entreprendre vraiment de
faire des prosélytes dans les trois
pays qui sont confiés a leurs
soins, la France, la Belgique et la
Suisse.

Le premier baptéme

Le premier baptéme aprés la
guerre fut celui de Charles Klei-
nert, de Paris, que le Président et
sa femme emmenérent a Reims
pour la cérémonie le 16 juin. Il
fut baptisé par le frere Maxwell K.
Pond, soldat de l'armée américai-
ne et confirmé par le Frere J. Noel
Moss, aussi de l'armée américai-
ne.
Selon le rapport envoyée & la
Premiere Présidence par le Prési-
dent Barker, au début de sa mis-
sion, la situation alimentaire était
mauvaise. La plupart des articles
étaient rationnés et trés chers. Un
repas peu abondant coltait de
$ 2.50 a $ 4.00. Il n'y avait que le
laitage et quelques légumes qui
étaient en vente_libre. Le local de
la Mission & Paris n'était pas
chauffé, comme beaucoup de mai-
sons & Paris,

L'appartement avait de gron-
des pieces, des couloirs en mar-
bre et de hauts plafonds; aussi
tous ceux qui vy habitaient, les
missionnaires, le Président et la
femme du Président, attraperent
de mauvais rhumes.

Au sujet de la condition des
membres et des districts, le Pré-
sident Barker ecrivit en mai 1946 :

i, T

« Nous revenons du Sud de |
France, ol nous avons visité |
district. Dans ce district, il n'y
pas encore de branches organt
sées, mais seulement de groupes
de trois a neuf membres dans des
villes eloignées les unes des au.
tres. Le Frére Léon Fargier, & Ve
lence, Président du district, est e
seul qui détienne la prétrise. Il en-
tretient une correspondance avee
les autres membres en Francs
leur rendant visite réguliéremen,
et tencnt des réunions familiéres
avec eux quond c'est poss
L'esprit des membres est génére
lement bon. On a |'impression que
les conditions ne sont pas mau
vaises pour 1'ceuvre de la mission
Les membres ont porté témoigna
ge de remarquables cas d'immu
nité pendant la guerre.

En becucoup d'endroits, les
membres ont fait ceuvre de mis
sionnaires. Par exemple a G
noble, ol il n'y a que trois sceurs,
nous avons tenu une réunion ol
il v avait dix-huit personnes. »

Ll =
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Trois districts

Plus tard, le Président Barker a
écrit :

« Dans les frois districts bien
organisés de Belgique, de Stras
bourg et de Suisse, nous sommes
trés satisfaits du travail qui a éte
fait. (Strasbourg, qui était dans le
district de Suisse Allemande «a ét
transféré & la Mission francaise
le 5 juillet 1946).

» Le Président Robert Simond
en Suisse et les Présidents Paul
Devignez et Joseph Hassope en
Belgique se sont beaucoup dépen
sés & tenir des réunions et & faire
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conversions quand c'était pos-
e pendant la guerre.
En Suisse, on a publié un Bul-
letin miméographié pour rempla-
« L'Etoile », il v eut cent cin-
guante exemplaires envoyés aux
membres et aux amis. En Belgique
on nous dit qu'il v a assez d'amis
maintenir les missionnaires
pendont quelque temps.
avons bon espoir pour le
cés de cette Mission. »

des

Bl

Les premiers anciens

C'est seulement le 6 septembre
que onze missionnaires furent ap-
s pour travailler & la Mission
ise. Ils n'arrivérent que le
ovembre. Cing de ces mis-
1naires furent attachés au bu-
de la Mission ; les six autres
it envoyes pour faire ceuvre
ive & Liége, Seraing et Herstal,

(' était peu de six missionndires
pour une si grande étendue de
payg (les trois pays mentionnés
plus haut). Le Président et Sceur
Barker espéraient bien qu‘un plus
grand nombre seraient envoyés
des que les difficultés pour les
passeports seraient aplanies entre
les gouvernements francais et
ameéricain.

La situation politique en France
etait telle que l'cecuvre des mis-
sionnaires était menacée. Des
troubles et des soulévements spo-
radigues dans le pays semblaient
indiguer que les missionnaires
dussent se tenir toujours préts a
quitter la France le plus rapide-
ment possible,

Les 13 branches

Vers la fin de 1946, il vy avait
13 branches complétes, 13 mis-
sionnaires, y compris le Président

Le Président et Sceur Barker

avant de partir en Amérique

|
|



et Sceur Barker, et un total de 754
membres. Les Présidents des qua-
tre districts étaient : & Strasbourg,
le Président Paul Kayser ; en Suis-
se, le Président Robert Simond ;
dans le Midi de la France, le Pré-
sident Léon Fargier ; en Belgique,
le Président Paul Devignez.

Au commencement de 1947, la
publication de la revue « L'Etoile »
fut reprise. Elle fut imprimée &
I'imprimerie Richéme, de Neuchd-
tel, Suisse. Calvin Evans, mission-
naire, fut désigné comme direc-
teur adjoint.

En mars, le Président Barker
écrivit :

« [l v a encore des souvenirs de
I'époque de guerre : des villages
détruits, des carcasses de tanks
défoncés, des débris de jeeps, de
camions, davions, etc., dans les
champs et sur les tas de rebuts.
On voit encore des entassements
d'obus le long des chemins.

» La vie n'est pas facile, en rai-
son surtout de l'insuffisance des
produits alimentaires et du froid,
qui s'ajoute ¢& la misére. Les mai-
sons de quelgques uns de nos
membres ont été partiellement ou
complétement détruites. Les cha-
pelles en Belgique ont été attein-
tes par les bombardements et ont
grand besoin d'étre réparées. »

L'ceuvre s'‘augmente

Gréce & l'arrivée d'un second
groupe de missionnaires pour la
Mission francaise en mai et juin,
il fut possible d'ouvrir de nouvel-
les branches a Bruxelles Belgi-
que ; a Mulhouse, a Tours, & Or-
léans et au Mans, en France. Le
rapport du Président Barker a la
premiere Présidence annonce :

il

«Il v a eu qucatorze baptémes
dans le district de Belgique. Ep
Suisse, il ¥y a des néophytes qui
attendent d'étre baptisés. L'ave
nir de la Mission francaise se pré
sente donc bien. Toutes les bran-
ches de la Mission sont entre les
mains des membres locaux, sauf
une seule. »

Un autre devoir du Président
de la Mission fut de visiter les pri-
sonniers de guerre allemands. 1|
y avait plusieurs membres Alle
mands de 'Eglise parmi eux. le
Président Barker fit une demar
au gouvernement francais pour
pouvoir visiter ces prisonniers ; il
l'obtint apres de longs délais.

Le centenaire

Grace a l'expérience acquise
par le Président Barker comme
ancien missionnaire de la Mission
allemande, et & sa connaissarce
de la langue, il put converser
avec caisance avec sSes prls*r
niers : c'étaient des membres de
voués de I'Eglise.

Lorsque la mdgjorité des mem-
bres de I'Eglise dans 1'Utah cé
brerent le centenaire de l'arrivé
des saints dons la vallée
Grand Lac Salé, les membres
la Mission frangaise célébrerer
le méme événement & la réunion
pléniére de la jeunesse & Liége,
Belgique, les 15, 16 et 17 aott,
sous la direction du Président
Barker avec 'aide de la S. A. M.
sous la direction de Sceur Winni-
fred Bowers, Présidente de la S
A. M. de France.

C'était la premiére fois que les
membres de France, de Belgique
et de Suisse se réunissaient en un
seul groupe de Saints 'des Der
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niers Jours. Le vendredi 15, on or-
ganisa une excursion dans les
bois.

e samedi soir, il y eut une
ide réunion avec buffet et
5 r. Une des premiéres r éu-
s familiales organisées par la
sion Francaise eut lieu dans le
- de la Citadelle & Liege. Dans
rit du centenaire, des mem-
racontérent des incidents de
lutte pour l'établissement de
ise dans leur pays. Il v eut a
onférence environ deux cents
mbres et amis. Il ¥ eut un nu-
o spécial de 1'« Etoile » publié
a cette occasion.

“n novembre 1947, I'hiver s'an-
nonca si froid & Paris, que les
embres du bureau de la Mission

snt se tromsporter & Genéve,
e, au Chalet Trafford sur la
ouest du Lac Leman. En dé-
mbre, on comptait onze mission-

t onze mois. Les six suivants
=nt dons la mission depuis
ng mois et les autres depuis

s mois. Ce nombre était insuf-
: mais malgreé cela on a fait
> bon progres.

L'e ntrepot incendié

n terrible accident survint a la
ssion francaise au commence-
it de 'emnée 1948. Le 29 jan-
l'entrepdt de la Mission &
>y, pres de Paris, fut compléte-
it détruit par un incendie. Cet
=pdt contenait une cargaiso

mm@rt arrivée de VE‘TJH‘L‘I"[-;
inge et auires obijets utiles
nes a étre distribués a des
nbres dans le besoin. La mis-
sion recut immediatement la pro-
I gue ces objets seraient

e

remplacés, mais il firent grande-
ment défaut et la perte financiere
fut considérable. Ce n'est quen
mars qu'arriverent les envois des-
tinés & remplacer les pertes.

Le Président Hassop, premier
Conseiller de la Présidence de la
Mission, fut envoyé au Havre &
I'arrivée du navire « L'Orégon » et
prit en main la distribution des ob-
jets. Le Président Hassop avait ete
mis & part comme conseiller le 3
tévrier par le Président pour I'Eu-
rope, Alma Sonne.

Nimes et Montpellier

A la fin de mars, il v avait 80
missionnaires travaillant pour la
Mission francaise. De nouvelles
villes, Nimes et Montpellier, furent
ouvertes au travail missionnaire.
Aux environs du 30 juin, il y avait
eu 16 baptémes dans la Mission.
Le nombre des missionnaires
avait atteint 86 ; mais, en raison
de I'émigration de nombreux
membres a Sion, le nombre des
membres etait tombe a 774.

A l'été de 1948, le quartier gé-
néral de la Mission changea de
nouvecau. La Mission se trans-
porta du Chalet Trafford de l'au-
tre cb6té du lac a Le Rivage, Cor-
sier Port, pres de Genéve. Le rap-
port pour la fin de 1948 annonce
un total de 117 missionnaires en
plein exercice et deux mission-
rw"rac locaux, le Frére et la Sceur

éon Fargier & Valence, France.

Ur‘. des résultats intéressants
obtenus cette année la, fut l'orga-
nisation de la chorale d hommes
en aofit. Ce groupe connu sous le
nom du Quatuor Mormon donna
plusieurs concerts dans différen-
tes villes ou travaille la Mission.
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Le groupe était dirigé par 1'An-
cien Jay Welch de Los Angeles,
Californie ; c'est lui qui compose
les programmes et joue des solos
de picno. A chague séance, il y a
eu deux allocutions, chacun des
quatre anciens prenant la parole
¢t son tour pour exposer |'Evangile.
L'Ancien Reed Mack de Pheenix,
Arizona, est premier ténor et joue
des solos de violon. L'Ancien Clif-
ford Bamnes de Glendale, Califor-
nie, est le second ténor et l'ac-
compagnateur des solistes. L'An-
cien Keith Duke d'Inglewood, Ca-
lifornie, est baryton, et chante des
solos.

L'Ancien Preston Olsen, basse,
de Logan, Utah, joue des solos de
trompette, Les 3.219 milles qu'a
parcourus le Quatuor, pour don-
ner 38 concerts dans les trois pays
ou travaille la mission, ont per-
mis de faire connaitre 1'Eglise
avontageusement. I v a méme
eu des commentaires favorables
a cette tournée en Amérique du
Sud.

Les émigreés

Au commencement de 1949, le
Président Paul J. Devignez de Lie-
ge a été nommé 1% Conseiller du
Président Barker; il remplace
dang ce| poste le Frere Joseph
Hagsopyqui a émigré avec sa fao-
mille ayx Etats-Unis. Le Frére
Hagsopta qutté 1'Europe en octo-
bre 1948. Le President Devignez
exerca ses fonctons jusqu'au 9
mars, date ol sa famille et lui
emigrérent aussi pour 1'Amérique.
Lynn B .Evans, missionnaire, était
second Conseiller de la Présiden-
ce de la Mission.

Pendant les premiers mois de

AR A

l'onnée 1949, les Anciens Jay
Welch et Clifford Barnes ont it
vaille & preparer un nouveau li
vre d’hymnes en francais, chot
sissant les meilleurs hymnes pour
les mettre dans le nouveau re
cuell, et qussi traduisant et adap.
tant certains autres hymnes
actuellement en usage domg
I'Eglise. Ils ont travaillé avec des
membres de 1'Eglise en Suisse ¢
en Belgique pour les traductions,

Un quatuor féminin

Le 9 février, cing des da
missionnaires appartenant ¢
Mission furent envoyées & Pc
POour préparer un programme S|
cial de musique et d'exposés, qul
devait étre donné dans plusieurs
villes dans le champ de la Mis
sion. Ces missionnaires furent les
suivantes : Sceur Winnifred Be
wers, directrice du groupe de
Lake City ; Sceur Norma Gibbs,
Salt Lake City, qui fit un des ex
sés, chanta dans le quatuor
joua du violon dans le groupe
strumental ; Ramona Miller,
Provo, Utah, qui chanta dems
quatuor et dans le trio, joua «
solos de wviolon, tint une pa
dcms le groupe instrumental
un exposé ; Orpha Stokes de
Falls, Idaho, qui chanta dans le
quatuor et dans le trio, joua des
solos de fliite et tint une partie
dans le groupe instrumental,
un expose ; enfin Virginie M
de Salt Lake City, qui était l'ac
compagndatrice et donna des solos
de piano.

Aprés des répétitions pendant
trois semaines, avec |'aide des

{Lisez LA MISSION, page 18)
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que fut ma mere.

Il n'y a pas de plus grand
Jur sur la terre que l'amour
\téressé et inlassable qu'une
donne & ses enfants.

Comment elle joue

[l v a, dans toutes les branches,
hommes qui atteignent les
hautes situations : des philo-
hes, des docteurs, dcs savants,
. hommes de loi, des écrivains,
. Quelle que soit la profession
qu'on envisage, il v a toujours un
:me exceptionnel qui 'honore,
i o atteint le zénith, et qu'on ac-
e pour ses services et ses
sites. Mais quelle est 1'heroi-
qui a donné & cet homme le
n de s'élever?
ne la désigne pas & l'admi-
miration publique en lui prodi-
des médailles, des tro-
, des acclamations. Pour

Des Méres Mormonnes

PR ooy

ois @ cet ange  Une mére Belge : Sceur G. Koncurat et ses enfants,
Pierre, Emmanuelle, Jos. |. Marc et le bébé Jacques Michel Nephi

elle, l'ascension de son fils est un
grand bonheur dont elle jouit dis-
cretement ; elle se contente de res-
ter, sans se faire remarquer, dans
la foule des admirateurs.

Le Prophéte Joseph Smith a dit
de sa meére : « Les mots et le lan-
gage sont impuissants & exprimer
ma reconnaissance envers Dieu
pour m'avoir donne de si bons pa-
rents. Ma meére est la plus noble,
la meilleure des femmes. Puisse
Dieu prolonger ses jours et me
permette & mol cussi de vivre,
afin que nous puissions longtemps
encore rester ensemble, jouir en-
semble de la liberté et des beau-
tés de la nature. »

Comme Joseph Smith, Prophete
de 1'Eglise restaurée de Jésus-
Christ des Saints des Derniers
Jours, a rendu hommage & sa me-
re mormonne. L'Ftoile aussi prend
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occasion de rendre hommage &
toutes les méres mormonnes de la
Mission francaise. Deux méres ont
ete choisies pour représenter les
meres de la Mission, dans leur en-
semble; en les honorant nous
honorons toutes les méres. Ces
deux meéres n'ont pas été choisies
pour la notoriété d'un membre de
leur famille, mais parce qu'elles
possedent elles-mémes la nobles-
se et la pureté et la beauté d'édme
si caractéristique des méres mor-
monnes.

Sceur Koncurat

Une des meéres les plus distin-
guées qu'on puisse trouver cu
monde, est a Seraing, Belgique.
Sceur ' Germaine Ista Koncurat,
Mere de quatre enfants, dont
I'ainé a onze ans et le plus jeune
deux ans. Sceur Koncurat est
membre actif de la Branche de
Seraing depuis 26 ans. Quand on
lui a demandé le travail qu'elle
a fait a la Branchs de Seraing,
Sceur Koncurat o dit :

« ]'al eu depuis 1'dge de 18 ans
l'occasion de travailler dans cha-
cune des organisations de 1'Eglise
comme secrétaire ou conseillére,
ou encore monitrice des classes
d'enfants, de jeunes gens et
d'adultes, & 1'Ecole du Dimanche,
a la Société de Secours et & la
Primaire. »

Sceur Koncurat ne parle pas vo-
lontiers de ce qu'elle fait, mais
son ceuvre parle pour elle. Com-
bien de jeunes enfants dont elle
est devenue l'amie dévouée ? Sa
maison leur est toujours ouverte,
que ce soient les enfants de mem-
bres, ou d'amis, ou des enfants

B

qui ont besoin d'affection. Comme
il était approprié de la nomme
Presidente de la Primaire de Sa
raing, puis Présidente de la Pi
maire du District Belge |

La plus aciive

La peine qu'elle a prise pou
guider les enfants lorsqu'ils oni
donne des piéces ou des exécy
tions musicales a eu des résulial
admirables. Grace & ses efforks
soutenus et & son dévouemen
Primaire de Belgique est devenu
la plus importante et la plus o
ve de toute la Mission francaise.
Elle a touiours donné son ter
et sa peine avec générosité e
désintéressement.

En nous parlant des enfants e
de la Primaire, Sesur Koncurd
s'est mise & évoquer sa pro
enfance. Elle nous a dit :

« Mon enfance, s'est écoulée &
Seraing, ou je suis née en 1913 Ie
21 mars. Mes parents étaient
d'’humbles et rudes ouvriers,
J'étais I'alnée de trois enfants : ma
sceur naquit lorsque j'étais” agée
de 13 ans. Maman était une fer
me pieuse, honnéte, et aima
Elle nous enseigna une partie «
ce qu elle recevait de vérité. Je
souviens d= mille choses pro
des qu'elle m'enseigna et de mes
pensées d'alors. Maman connut
une dame appelée Jeanns Roubk-
net. Cette personns enseigna
I'évangile & maman aidée ensuite
par les missionnaires. ['entrai
dans les eaux du baptéme le 24
février 1924, en méme temps
ma mere et mon frére. C'é
dans un bassin de natation & Lis-
ge. Il neigeait, les flocons bla
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se déposaient et fondaiént dans
au de la Meuse. »

Le travail qu'elle avait fait pour
enfants pendant plusieurs an-
s, avait donné a Sceur Koncu-
un grand amour des enfants.
és un an et demi de mariage,

]

elle devint, avec orgueil, meére

dun enfant & elle, une petite fille

‘elle nomma Emmanuelle (née
le 25 février 1939). Sceur Kencurat
avait épousé Marc Koncurat, le
21 aotit 1937. Elle dit :

« Tous les membres apportaient
jes fleurs de leur jardin. On avait
rni la chapelle de blanc et de
urs. Quand nous sommes en-
. il v avait de la musique et
sourires de bienvenue. Frére
Josesph Hasoppe bénit notre
union. » =

Son second enfant, le petit Pier-
e, naquit le 13 mai 1940. Le troi-
sieme Joseph J. Marc, wvint au
nde six jours avant l'offensive
de Von Runstedt (22 déc. 1944),

Une foi augmentée

Bu sujet de ce qui s'est passe
cour elle et pour sa famille en Bel-
que, pendant la guerre Soceur
oncurat dit :

« Je ne puis parler des miracles
eritables qui se manifesterent
dans mon foyer, car il me faudrait
employer trop de pages encore,
i toutes les preuves qui ont
itribué & augmenter ma foi et
1 témoignage. ['ai été particu-
ement heureuse & plusieurs re-
>s de sentir I'affection de mes
hers membres de 1'Eglise.

« Chaque épreuve que j'ai su-
ie a été une sourcs de bénédic-
s méme quand, une nuit de

A

bombardement, alors que tous
nous dormions, une bombe (robot)
s'abattit & 20 metres, brisant la
maison ou nous etions, mais no-
tre vie fut épargnée et nous som-
mes sortis des décombres sains et
sauis. »

Le gquatriéeme enfant fit son ap-
parition au foyer des Koncurat le
18 mai 1948, et fut appelé Jacques
Michel Nephi.

« Je crois que le Seigneur m'a
donné loccasion de travailler
dans la Primaire principalement
afin d'étre plus apte & enseigner:
mes propres enfants. Pour toutes
les choses que j'ai eu l'occasion
de faire au service de I'Eglise, i'ai
été rétribuée en dons précieux. »

Il est fort intéressant et trés in-
structif de passer un apres-midi
au fover des Koncurat. Le chaud
accueil et le sourire de Sceur Kon-
curat, sa bienveillance et sa char-
mante personnalité créent dans
cette demeure une atmosphére
d'affection et de charme. Un de
ses plus chers désirs est que ses
enfants recoivent une bonne in-
struction.

Elle leur inculque le gofit d'ap-
prendre et de se perfectionner.
Emmanuelle joue déja du violon
accompagnée par son petit frére
Pierre. Ils sont toujours préts & re-
cevoir. Les enfants, aussi bien que
les parents, et surtout gue leur
aimable mere, accueille les wisi-
teurs’ avec une grande cordialité.

Sceur Erica Riva

Un autre foyer dont on a plaisir
& parler est celui de Sceur
Erica Riva, & Neuchdtel, Suisse.
Seeur Riva est une meére remar-




cquable et a trois charmants en-
fants dont elle est justement fiere.
A des questions se rapportant
a elleeméme, & son enfance, et a
sa petite famille, elle a répondu
modestement : «Je ne vois pas
vraiment pourquoi on s'occupe de
moi. » Il fallut insister beaucoup
pour obtenir d'elle quelques ren-
seignements sur elle-méme.

Sa famille

«J'al vu le jour dans la belle
petite ville de Neuchatel, sise au
bord du lac du méme nom. Mon
pere est chef jardinier & 'hopital,
situé au haut de la ville entou-
re de grands sapins. J'ai deux
sceurs plus jeunes que moi, Syl
vie et Denise. Maman est une
mere merveilleuse pour nous, tou-
te de douceur et d'abnégation.
Elle m'a beaucoup enseigné par
son exemple.

« Mon pére était trés sévere,
mais juste et il me semblait que
ses connaissances étaient illimi-
tées. A mes yeux, c'était un hom-
me intelligent ; et je le considére
encore ainsi aujourd’hui. »

Lorsau'elle eut cing ans, Socsur
Riva eut la bonne fortune de pou-
voir passer un an en Angleterre,
chez sa grand'meére. Celleci lui
enseigna si bien l'englais qu'elle
oublia sa langue maternelle et dut
la rapprendre lorsqu’elle revint en
Suisse.

« Je n'aimais pas du tout 1'éco-
le, dit Sceur Riva — surtout que
mes enfants ne m'entendent pas
dire cela !l »

Des missionnaires mormons
vinrent faire visite & la famille Si-
mond en 1927, alors qu'Erica avait

5 [ =

cing ans. Les Simond accueillirent
les missionnaires mormons régu-
lierement pendant cing ons, et en
1932, le 10 septembre, Erica, main-
tenant &gée de dix ans, son pére
et sa mére se firent baptiser ef
devinrent membres de 1'Eglise de
Jésus-Christ des Saints des Der
niers Jours.

Elle retourna en Angleterre lors-
gu'elle eut fini ses études secon-
daires et revint a Neuchétel au
printemps de 1939 avec sa soe
Svlvie, qui était qussi allée en An-
gleterre. Elles s'occupérent toutes

Une meére Suisse : Sceur Erica Riva et
ses enfants, Antoinette, Eric et Noélle.
deux de la maison pour éviter de
la fatigue & leur mére, qui avai
subi une opération. Un on apres,
Erica alla & Genéve faire des étu-
des d'infirmiére.

« Mes études terminées, je sui
retournée dans mon foyer et com-
e AntOil‘le et I'D_Oi Ious nous di-
mions toujours, nous avons celé-
bré nos fiangailles. Le 7 aofit 1943,
le jour dont j‘avais tant révé est
arrivé ; le plus merveilleux jour
de ma vie et que je n'oublierai jo-
(Lisez MERES, page )
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lucie (cu sens étymologique
«née & l'aube ») mére du Propheé-
o Joseph Smith et du Patriarche
rum Smith, naquit le 8 juillet
6 & Gelsum, Comté de Ches-
ire, New Hampshire.

Lucie Mack Smith donna le jour
pt fils et trois filles, a qui elle
eigna la piété, la douceur et
réflexion. Ils regurent une bon-
instruction. D'excellents pré-
~tes, soutenus par l'exemple de
parents, firent une impres-
n ineffagable sur l'esprit de ces
ants.

Maman Smith (comme on l'ap-
selait) accepta dés le début la
sion de son fils, le Prophéte
sph Smith. C'est & elle que Jo-
1 monira d'abord les «clefs »
nme il les appelait, c'est-&-dire
im et le Thummim ; et lors-
qu'il apporta & la maison la pla-
que qu'il devait porter sur la poi-
trine, elle fut la premiere (et au-
it qu'on le sache la seule fem-
ne, sauf Emma) qui la touchdét.

Pensées courageuses

A la mort de son mari, Lucie
ecrivit : « Je pensai que cette mort
de mon bien-aimé mari était le
plus grand malheur qui plt m'arri-
ver — mais gquand, entrant dans
la piece ou des assassins les
avaient poursuivis, je vis les
orps de mes deux fils etendus
morts sur le plancher, entourés de
leur famille qui gemissait et san-
glottait, et que j'entendis les cris
«pére! mon mari! mes fre-

Lucy Mack Smith
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res| » poussés par leur femme,
leurs enfants, leurs fréres et leurs
sceurs, je fus accablée.

» Je tombai & genoux, m'adres-
sant cu Seigneur dans la torture
de mon dme : « Mon Dieu, mon
Dieu! Avez-vous donc abandon-
né notre famille? » A quoi une
voix répondit : « Je les ai appelés
& moi, afin qu'ils aient le repos. »
Quant & moi, j'étais engloutie
dans les profondeurs de mon af-
fliction. Mon esprit s'envolait vers
toutes les scénes de chagrin et de
malheur que nous avions subies
ensemble, et dans lesquelles ils
avaient montré l'innoncence et la
sympathie dont leur cosur était
plein.

" Ne pleurez pas”

» Regardant leur visage si cal-
me, je croyais entendre me dire :
« Mére, ne pleurez pas. Nous
avons prodigué notre amour au
monde ; nous avons apporté au
monde 1'Evangile, afin que leur
&me flit sauvée. Ils nous ont tuées
parce que nous proclamions la ve-
rité, et ainsi ils nous ont placés
hors de portée de leur meéchan-
ceté. Ils ne triomphent que pour
un moment : notre triomphe a
nous sera eternel. »

A la conférence génerale qui
eut lieu & Nauvoo le 8 octobre
1845, maman Lucie fut invitée &
monter sur l'estrade. Elle parla
assez longtemps et fut entendue

(Lisez LUCIE, page 24)




Il Faut Savoir Pter

Par Richard L. EVANS

Parfois, lorsque les événements prennent une tournure inat- soudai

tendue, nous nous demandons ce que nous aurions pu faire pour de sur

éviter ce qui est arrivé. Quelle erreur avonsmnous commise ? Que Il

1 serait-il arrivé si nous avions agi différemament ? Il est naturel que telles ¢
i nous nous posions ces questions. Et si le fait de nous poser ces ou la

I questions peut nous aider & éviter la répétition d'erreurs passées, ques ¢

| cela en vaut la peine. Mais il ne faut pas que nous nous abandon- nous

i nions & des regrets inutiles, lancinants, épuisants. 1;

Il y a des choses que nous pouvons changer, et d'autres aider ¢

auxquelles nous ne pouvons rien. Nous pouvons parfois revenir faire c

sur nos pas, mais pas toujours., Donc, pour ce qui est des événe yeux :

ments qui échappent & toute intervention de notre part, c'est gas- ments

| piller nos efforts que de prolonger la période d'essais et de tenta- I'exper

i tives. Lorsqu'ils s'agit de la vie et de la mort par exemple, nous se proc

i 5 ne pouvons pas étre siirs que quoi que ce soit que nous ayons pu nous o

1 faire elit changé le résultat final. I

Parfois on survit aux chocs les plus violents — comme par les né

exemple & des accidents graves ou & des maladies terribles. Et pas fa

parfois des causes en apparence insignifiantes entrainent des con-
séquences fatales. Il y a des personnes qui survivent pendant de
longues années, dans des conditions ou il semble que tout autour
d'elles conspire & leur destruction, tandis que d'autres meurent

| Le Caractére Sacré deinte

La plupart d'entre nous com-
prennent quel bienfait c’est pour
nous de pouvoir nous assembler
en paix et au calme, de nous réu-
nir pour partager les emblémes
du corps brisé et du sang versé
d= notre Seigneur.

Ce doit étre — et je pense que
c'est — pour nous tous une occao-
sion sacrée et solennelle de nous
rendre compte gque nous renouve-
lons nos alliances avec Celui qui
nous a donné la vie afin que nous
puissions étre ressuscités et éle-
vés.

Quand nous partageons ces
emblémes, je suis sfir que nous

sentons tous que la céne, établie
par Lui avant Sa mort, doit étre
pour nous une exaltation, une in
spiration et une bénédiction pour
1'éternité.

Je crains quelquefois que, lors-
qu'a leu la sainte céne & nos réu-

nions, il n'y ait pas l'atmospheére
solennelle a laquelle on pourrait
s'attendre. N'oublions pas que
c'est un privilége sacré.

Je me souviens que le Présic
Joseph F. Smith, il v a longtemps,
nous a éclairés sur ce sujet, nous
rappelant que c'est un privilege
sacré, et que ceux qui prennent
part & la céne doivent avoir pré-

sente ¢
est me
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soudainement alors qu'elles semblaient avoir toutes les chances
de survivre.

Il y a beaucoup d'auires choses ou les circonstances sont
telles que nos efforts sont paralysés d'avance. Il y a des époques
ou la pluie vient régulierement de saison en saison, et des épo-
ques de grande sécheresse, ou nous nous rendons compte que
nous dépendons beaucoup de la Divine Providence.

Les météorologues ne peuveni pas tout. Ils peuvent nous
aider & prévoir ce qui arrivera probablement. Mais ils ne peuvent
faire des pronostics que d'apres les données qu'ils ont sous les
yeux : ils ne peuvent nous communiquer que ce que leurs instru-
ments et leurs observations leur disent en les interprétant d'apres
l'expérience du passé. Et si ce qui semblait devoir se produire ne
se produit pas, ils doivent accepter les faits — la réalité — comme
nous autres.

Il vy a bien des choses que nous pouvons faire : celles-la, ne
négligeons pas. Mais il y a des choses que nous ne pouvons
pas faire : ne nous consumons pas en regrets sur des choses pas-
sées qui ont mal tourné. Nous devons profiter de l'expérience du
passé. Nous devons envisager l'avenir avec confience; mais il
nous faut prendre garde de ne pas laisser des regrets trop pro-
longés pénaliser le présent ou l'avenir.
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& l'esprit, l'obligation qui
mentionnée dans la priere.
une priere admirable. La
diction du pain et de l'eau,
et Lo priere dominicale sont trois
s parfaites, qu’ll nous a don-

Le Président Joseph F. Smith a
ue, passant parmi les fidéles
1t que la céne avait lieu,
n‘avait pas vu qu'on marqudt
espect particulier pour ceux
qui dirigent les districts et les
branches. I1 recommanda (et c'est
te que nous avons fait) de faire

Par le Président
de I'Eglise
Geo. A. Smith

(Lisez SAINTE CENE, page 24)




Le salut
dans le Faust de

Goethe

Par Dr Llewelyn R. McKAY

Johann Woligang von Goethe,
dont le monde des letires a célé-
bré le deuxiéme centenaire de
naissance en 1949 (il était né en
1749), a été 1'un des écrivains aux
talents les plus divers — outre sa
langue maternelle, il savait le la-
tin, le grec, I'hébreu, le francais,
l'italien et l'anglais, et avait quel-
ques notions d'autres langues en-
COLE,

Ses contemporains le reconnais-
saient comme une autorité en his-
toire, en critique littéraire, en phy-
sique, en chimie, en botanique,
en anatomie, en géologie, en
science politique. Il aimait la mu-
sique et l'art, qu'il pratiquait dans
une certaine mesure.

Sa richesse poétique

Aprés avoir pris le grade de
docteur a Strasbourg, il retourna
a sa ville natale, Francfort sur le
Mein. Il la quitta bientdt, étant ap-
pelé & devenir le précepteur du
jeune duc, Karl Auguste, a Wei-
mar. La, il fut nommé & divers
postes dans le gouvernement, de-
venant en fin de compte conseil-
ler prive.

Cependant, quelle que fit 1'im-
portance de ces fonctions, nous le
connaissons surtout comme un
des plus grands poétes qui aient
été ! Sa contribution la plus re-
marquable & la litterature est son

T R

Faust, qui a eu une grande in-
fluence sur toute la civilisation oc-
cidentale en raison de sa valeur
poétique et philosophique et de
sa richesse de création imagina
tive.

D'une légende

Goethe trouva l'inspiration de
ce poeme dans la légende de
Faust qui avait cours au moyen-
Gdge. Johann Spiess avait réuni
plusieurs versions de cette légen-
de dans une premiere collection
en 1587. Deux ans apres, Marlo
we publia sa piece de « Faust»,
Dans ces deux ouvrages, Faust
est finalement condamné & la
damnation et perd son dme.
L'opéra de Gounod a le méme
dénouement tragique.

Cependant Goethe construisit
SOn ouvrage sur sa conviction per-
sonnelle qu’on peut étre sauve en
aspirant constamment & de
grands idéals, méme si on s'égare
en poursuivant ce but. Goethe
nous donne de l'espoir, nous in-
spire, nous donne courage. Base
sur la philosophie du progres
eternel qui etait celle de Goethe,
le poeme fait passer Faust par
toutes sortes de difficultés et de
tribulations, mais ne le laisse jo-
mais perdre de vue le divin, e
conduit en fin de compte a
idéal de bonheur et de jole a
service de ses semblables.

au proe
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Goethe expose sa foi en l'im-
mortalité de I'd@me et sa croyance
au proares eternel dans les Con-
V&’i'SGﬁOHS avec Eckermann .

« La période de doute est pas-

:. Aujourd’hui les hommes dou-
aussi peu de l'existence de
u que de la leur... Un philo-
phe francais de 1'époque la plus
nte commence un chapitre
r ces paroles d'absoclue confian-
: On reconnait que I'homme se
npose de deux éléments, le
s et I'dme ; nous commence-
rons par le corps, puis nous par-
lerons de 'Gme... Je ne doute pas
de notre immortalité, car la Natu-
ne peut se passer de l'entélé-
>, Mais nous ne sommes pas
s immortels de la méme facon;
et celui qui veut se manifester
I'avenir comme une grande
échie doit en étre une dés
rintenomt. »

QT
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Une foi fervente

L'aspiration de Goethe a la vie
fuf dans l'éternité était chez
lui une foi profonde qui lui don-
nait l'espoir et un but gqu'il s'ef-
forcait d'atteindre :

«Je ne voudrais & aucun prix
ne pas cavoir le bonheur de croire
& une existence future. A vrai di-
re, je suis prét & dire avec Laurent
de Médicis que ceuxla sont
norts, méme dons cette vie, les-
uels n'ont pas 1'espoir d'une au-
. B
the n'adhérait & aucune
confession particuliére ni & aucun

[ LeDr, Llewelyn R. Mc Kay est doyen
| delafaculté des lettres de I'Univer-
! sité d'Utah 3 Salt Lake City. |
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dogme. Il pensait qu'il est vain
de spéculer sur la nature de l'es-
prit, parce que nous ne pouvons
pas connaitre l'essence de l'im-
mortalité — hors que c'est un pro-
gres — et que le probléme de
I'édme est fermé aux mortels. Mais
il sentait que 1'Gme est indestruc-

tible :

L'aéme indestructible

« A soixante-quinze ans, on ne
peut faire autrement que de pen-
ser quelquefois a la mort. Mais
cette pensée n'est pas douloureu-
se pour moi ; car je suis convain-
cu gue notre dme est indestructi-
ble et que son activité continue
d'éternité en étemnite. Elle est com-
me le soleil, qui semble se cou-
cher, pour nos yeux terrestres,
mais qui en réalité ne se couche
pas et brille sans interruption. »

Goethe insiste sur la nécessité
pour 'homme de s'assurer le bon-
heur en ce monde par une acti-
vité incessante, car « le monde a
un sens pour celui qui est capa-
ble d'agir. » Si 'homme s'acquitte
de ses devoirs dans cette vie du
mieux qu'il peut, il se préparera &
une activité et & un progres con-
tinués dans le monde & venir :

« L'homme doit croire & l'immor-
talité. Il a droit & cette croyeance.
Elle correspond aux besoins de
sa nature, et il peut croire aux
promesses de la religion. Mais si
le philosophe essaie de déduire
I'immortalité de 1'dme dune lé-
légende, il fait fausse route.

« Pour moi, l'existence éternelle
de mon aGme a pour preuve l'idée
que je me fais de l'activité, Si je
travaille sans cesse jusqu'a ma




mort, la nature est tenue de me
donner une autre forme d'existen-
ce dans laquelle je puisse conti-
nuer mon activité, lorsque je ne
pourrai plus la soutenir ici-bas. »

Il se rend utile

Le poéte ne croyait pas qu'on
puisse se perdre dans la contem-
plation de l'immortalité au détri-
ment de 'activité en cette vie :

« Cette préoccupation de l'im-
mortalité convient peut-éire aux
grands seigneurs, surtout aux
grandes dames, qui n'ont rien
faire. Mais un homme capable,
qui a une tache a accomplir, qui
lutte, qui produit, n'a qu'a laisser
le monde a wvenir aller son che-
min. Lui, il agit et il se rend utile
ici-bas. »

Nous vovons donc que la reli-
gion de Goethe était basée sur la
croyance en Dieu, la foi en la vie
éternelle et au progrés éternel,
mais il insistait sur l'application
pratique des principes religieux en
cette vie. La religion doit éire en
l'homme, non au dessus de lui.
Dans son Faust, ccuvre de toute
sa vie, a laquelle il travailla pen-
dant soixante cns, cette philoso-
phie se reflete dans 1l'effort du hé-
ros pour atteindre des valeurs per-
manentes.

Dans le «Prologue dans le
Ciel », Méphisto se présente de-
vant Dieu, affirmant que le Dr
Faust pourra facilement étre dé-
tourneé du droit chemin, pourvu
que lui, Méphistophélés ait les
mains libres pour l'induire en ten-
tation.

Dieu accepte le pari de Méphis-
to, car le Seigneur sait que Faust

\

ne peut pas étre entrainé & lg
perdition, tant qu'il Iui reste le dé&
sir de tendre & un but élevé. Sans
doute Faust subira de nombr
revers, car «l’homme erre ia
qu'il lutte ». Dieu dit donc & M:
phisto :

« Je dalgne exaucer ta prierms,
Va, detourne, si tu le peux. De
tourne cet esprit de sa source pre
miere ; fais-le suivre avec toi ke
chemin tortueux des ennemis de
la lumiére ; mais soit confus, s
faut reconnaitre & la fin qu'éc
dans la nuit et dans l'erreur g
siere, le juste garde encor
I'amour du droit chemin. »

Un haut idéal

Le Seigneur reconnait
Faust o une foi solide, 1'arden
sir de réaliser un haut idéal —
objectifs que Mephisto ne psul
pas comprendre.

Cependant Faust peut étre con-
duit a la perdition sous l'influe
de Méphisto a moins qu'il ne
maintienne la liaison avec Dieu
par l'effort constant. Pendant tow
te sa vie, il doit soutenir 1 i
pour connditre et pour comg
dre toujours mieux. La volont:
Seigneur est que l'homme cher
che et s'efforce, et en fin de comp
te décide pour lui-méme quelles
seront ses relations avec la v
I'au-deld, et quelle sera son
tude & l'égard de l'univers
Dieu.

« Au commencement était 'ac
tion », telles sont les paroles par
lesquelles Faust pose les fonde
ments et les bases sur lesquelles
s'établira tout 1'effort de sa vie.

Selon le pacte passé entre ke
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Seigneur et Mephistophélés, ce
dernier doit satisfaire Faust afin
le gagner son dme. Cela, Méphis-
y 'accomplira en lui offrant des
sirs sensuels. Si Méphisto
1ssit & le satisfaire au point de
i faire croire qu'il a atteint son
t au moyen de jouissances,
ust sera perdu. Mais tant que
Faust sera insatisfait dens son
eur, il restera maitre de lui-
1e. Done, Faust informe trés
nchement Méphisto que les
>s matérielles ne peuvent pas
» satisfaire, que, dans ce domai-
ne, toute la puissonce du diable
sera inutile. Mais Méphisto, per-
suadé du contraire, lui fait le pari
réussira & lui donner satis-
11011,
[a premiére distraction qu'es-
e Méphisto est la Taverne
d'Auerbach, ou Foust pourra
ercher l'ivresse de 1'alcool et de
orgie. Il échoue parce que Faust
ient & l'écart de la compaagnie
et dit seulement : «Je wvoudrais
retirer. »
Méphisto espére ensuite perdre

Faust en faisant naitre en lui le
desir sexuel. Faust est rajeuni de
vingt ans grdce & un philire et
mis en présence de Gretchen.
L'appétit de volupté se transforme

réritable amour, lorsqu'il con-

mieux la jeune fille, et se
se toucher par son innocence,
a sincerité et sa confiance.

Pour empécher

Méphisto 1l'entraine avant que
st ne puisse préparer le ma-
je, et 'emmeéne chez les sor-
s, pour y passer la nuit de
tlpurc Dés que Faust ap-
prend que Gretchen est en prison,

= Solges b

tout ce qu'il v a de noble en lui
s'insurge contre la folie de dissi-
pation. Il demande a Mephisto la
délivrance de Gretchen.

A partir de ce moment, il ne se
laisse plus conduire par Méphisto
mais exige que celui-ci lui obéis-
se., Les tables sont retournées.
Faust devient le maitre et Méphis-
to le serviteur, Bien que Gretchen
ne puisse étre déliviée de capti-
vité, son dme est sauvée par la
pureté de son amour et de son
dévouement,

Il ne succombe pas

Dans le Second Faust, le doc-
teur passe de la recherche du
plaisir & l'action, & l'effort créa-
teur. Il s'éléve & un degré supé-
rieur d'existence. A la cour de
l'empereur, ou s'offrent & lui
l'existence large, !'ambition poli-
tique, la richesse, la culture, la
puissance, Méphisto pense que
Faust va succomber, car la renom-
mée et la gloire sont & portée de
sa main. Cependant Faust n'est
pas satisfait.

Il demande & étre mis en pré-
sence d'Héléne, la reine de beau-
té de la Gréce, qui répond & son
idéal artistique. Son mariage avec
Hélene symbolise l'union de l'es-
prit de la Gréce avec l'esprit ger-
manique — nouvelle forme de 1'ef-
fort vers une existence plus noble.
Mais il ne trouve pas la encore la
satisfaction. Méphisto comprend
qu'il est inutile d’offrir & Faust les
joles de la chair. Faust déclare
qu'il doit lutter, s'élever, vaincre.
« L'action est tout ; la gloire n'est
rien. »

Réagner, acquérir la puissance




sont des objectifs aussi faux que
de chercher des satisfactions per-
sonnelles dans les plaisirs du
monde.

Au quatrieme acte, Faust rompt
complétement avec le passe, se
détourne de la recherche du plai-
sir, méme noble, et se tourne en-
tierement vers l'action. Il sauve le
royaume du Kaiser de la destruc-
tion et recoit en recompense un
domaine marécageux, qui, une
fols drainé, pourra fournir du tro-
vail et de la nourriture a des cen-
taines d hommes.

Méphisto, croyent que Faust
désire ces terres pour s'enrichir,
lui donne volontiers son aide.
Moais 1'objectif de Faust, loin d'étre
égoiste, est entierement altruiste.

Pour se délivrer

Entre le quatriéme et le cinquié-
me acte, des années ont passe, et
les terres de Foust sont en état
d'accueillir des colons. Cepen-
dant, Faust n'est pas encore satis-
fait de ce qu'il a accompli ; il est
animé, au contraire, d'un nouvel
élan pour faire de plus grandes
choszs.

Lorsque Méphisto met le feu &
la chaumiere de deux pauvres
gens pour permettre le développe-
ment du domaine, Faust est ré-
volté. « Ce que je voulais, c'était
un échonge, non un vol. » Faust
désire maintenant se délivrer
completement de Méphisto. Lors-
que les vieilles, qui symbolisent
le Besoin, la Faute, le Souci, la
Nécessité, viennent le tourmenter,
il refuse d'avoir recours a la ma-
gie pour les éloigner.

Il envisage maintenant 1'ceuvre

la plus considérable qu'il ait en-
core tentée, rendre fertiles de vas-
tes étendues ou des millions
d'hommes pourront s'établir ef
fonder des foyers. Le moment de
réaliser cette vision n'est pas en-
core arrive. C'est une ceuvre a
accomplir dans 'avenir. Il en est
arrivé & concevoir une activité en-
tierement désintéressée.

Faust a continuellement mainte
nue vivante en lui une étincelle
de 1'éternel, l'amour de ses sem-
blables et l'effort pour atteindre
un idéal. Aussi les anges appa-
raissent et déclarent que ses
pirations nobles et son effort in
sable l'ont sauvé. Ils empor
I'éme immortelle de Faust vers les
demeures célestes, la patrie du
progres indéfini, confirmant ainsi
les paroles du Seigneur :

« Bien qu'il v ait encore de la
confusion dans son obéissance a
mes ordres, Je le conduirai bientot
a une aube plus claire, »

La soif de connaissances de
Faust et ses efforts soutenus bi
que traversés d'erreurs, l'ont ¢
duit & l'activité désintéres:s
Parce qu'il s'est efforcé sans rela-
che d'atteindre un but élevé,
erreurs lui sont pardonnées et
dme est sauvée,

(LA MISSION, suite de page 0

Anciens Clifford, Barnes et Jay
Welch, dirigeants du Comité de
Musique de la Mission, ces dames
missionnaires présentérent leur
premier concert & Reims, France
puis entreprirent une tournée en
France, en Belgique et en Suisse.
Comme le guatuor d’hommes, ces

NEIT
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Le 3 aofit 1949, le Frére Robert
Simond fut choisi comme 1°° con-

er de la Présidence de la Mis-
n et I'’Ancien Morris D. Gard-
comme second Consziller.
Ancien Gardner remplacait 1'an-
ien Lynn B. Evans qui fut démis-
nné en avril et retourna aux
s-Unis. Le Frere Simond rem-
placait le Président Paul Devignez
ul avait émigré cux Etats-Unis.

1l

Le nombre des missionnaires
r la Mission francaise était
nté & 136 en septembre 1949,
Il v avait plus de 12 missionnai-

; locaux. En Belgique, comme
mtout dans la Mission, les dif-
férentes organisations sont tres
bien dirigees. La Primaire est sous
irection de Sceur Germaine
curat et de Sceur Virginie
vle ; elle fonctionne d'une ma-
e remarquable. Sceur Koncu-
t avait maintenu le contact avec
enfants de la Primaire, méme
le retour des missionnaires;
t a elle qu'on doit 'allant et
ucces de la Primaire en Belgi-

T

2 samedi soir, 14 janvier 1950,
rs que le Président et Sceur
Barker faisaient une tournée avec
le Président et Socsur Sonne, on
2cut avis que le Président Barker
t démissionné et qu'il serait

1t

remplace par le President Golden
L. Woolf.

51 l'on jette un regard en arrie-
> sur les quatre années, pendant
quelles le Président et Sceur
ker ont dirigé la Mission, on

: ite que le Président Barker
¢ etée invité dhonneur et orateur

dans plus de 70 réunions publi-
ques (jusqu'a la fin de 1949). Ou-
ire celq, il a tenu de nombreuses
conférences avec des officers et
des missionnaires de districts.
Son réle principal était d'assister
qux réunions qui avaient lieu
dans des salles spécialement
louées, ol le grand public était
invite, et qui pouvaient avoir un
grand retentissement pour 1'Egli-
se. En moyenne, il a pris la parole
dans ces grandes réunions tous
les vingt jours pendant quatre
ans.

Le Président et Sceur Barker ont
parcouru plus de 200.000 kilome-
tres pour faire visite aux mission-
naires, aux membres, aux officiers
de districts, assister & des confé-
rences ou s occuper de l'adminis-
tration de la Mission. Le Président
Barker a eécrit une série de six
tracts qui ont été de grand se-
cours aux missionnaires de la
Mission ainsi qu'a d'autres mis-
sions en Europe et aux Etats-Unis.

C'est avec de grands regrets
que nous disons adieu cu Prési-
dent et & Sceur Barker ; mais puis-
que le départ de tous les mission-
naires pour les Eiats-Unis, est iné-
vitable, eux qussi doivent prendre
le chemin du retour. Ils vont s'em-
barquer le 21 avril sur la Queen
Elisabeth, au Havre, aprés avoir
transmis toutes les affaires de la
Mission au Président et & Sceur
Woolf — quatre ans exactement
apres qu'ils ont quitte Salt Lake
City. Nous faisons nos meilleurs
veeux pour leur heureux vovage
et une joyeuse réunion avec leur
famille a Sion.




Parmi les autres missionnaires
qui viennent de terminer leur ser-
vice, il v a le Frere Clifford R. Ber-
nes, Le Frére Barnes a commencé
son ceuvre de missionnaire en oc-
tobre 1947, & Namur, Belgique.

Pendant son séjour a Namur, le
Fréere Barnes, en collaboration
avec quatre Anciens, a mis sur
pied un programme musical, qui
a donné lieu & une tournée dans
tout le ressort de la Mission, du
groupe connu sous le nom de
« Quatuor Mormon ». Il a été en-
suite envové a Lyon, France, pour
aider & préparer le texte (traduit)

et la musique pour un nouvedau
Livre d'Hymnes, destiné & la Mis-
sion francaise. Lorsqu'il eut ache-
vé le manuscrit pour le Livre
d'Hymnes, le Frére Bames fut at-
taché au Bureau de la Mission
comme comptable, Il termina sa
mission en avril, et partit pour Pa-
ris ou il étudie cu Conservatoire.
Il retournera en septembre chez
lui, en Californie, U. S. A. (1535
Ard Eevin, Glendale).

Le missionnaire Justin Rich Ec-
cles a été démissionné le 14 mars.

s

Gerald HALES

Leur Mission se termine

Norma GIBBS

Il a d'abord travaillé & Herstal,
Belgique, pendant un an, puis a
été nommé a Genéve au Bureau
de la Mission, puis est parti pour
Périgueux, France. Le Frére Eccles
a eu l'honneur de contribuer g
commencer l'ceuvre missionnai-
re a Aix-en-Provence. Avant son
départ, il a pu voir les fruits de
sa prédication & Aix, ou il a eu
le privilege de baptiser le premier
membre de 1'Eglise dans cette vil:
le, Le Frére Eccles fut choisi com-
me Président de la Mission du
District de Marseille en novembre
1949 et y resta jusqu'd l'époque
de sa libération.

Le Frere Eccles s'embarquera a
Cherbourg, sur la Queen Elisa
beth le 9 juin et arrivera chez lu
(2508, Jackson Avenue, Ogden,
Utah) & la fin de juin.

La Sceur Norma Gibbs, une des
premiéres dames missionnaires d
entreprendre l'couvre de predica-
tion aprés la guerre, arriva en
France en juillet 1948 et travail
pendant quelque temps au Bu-
reau de la Mission & Genéve.

Justin ECCLES
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lls ont bien travaillé;
lls ont avancé l'ceuvre
importante de notre Seigneur.

On lul assigna Paris comme champ d'acti-
fité, et elle se mit immeédiatement a l'ceuvre,
harticulier dans le domaine de la 5. A. M.,
lle aida & mettre sur pied le « Quatuor de
Dames », en collaboration avec d autres da-
mes missionnaires, et prepara la tournee de
Juatuor dans le ressort de la Mission. Le
srogramme musical du groupe fut presente
vec succes dans plusieurs villes de France,
elgique et de Suisse. En mai 1949, elle
fut nommeée Présidente de la S. A. M. pour
la Mission, et, depuis ce moment a donne
une grande impulsion aux activités de cette
organisation auxiliaire. Elle fut nommeée se-
cretaire du Président Barker en octobre 1949,
et a travaillé en cette qualité jusqu'au mois

e mai. Elle voyagera en Europe jusqu'a la
> de son départ sur la Caronia, le 11 juil-
et. Son adresse aux Etats-Unis est 996, Lin-
oln Street, Salt Lake City, Utah.

L'Ancien Gerald R. Hales s'embarquera le
juln sur la Queen Elisabeth pour 1'Ameéri-
que. Le Frere Hales a terminé sa mission a
Limoges, France, le 17 mars. Avant cela, il
vait travaillé a Lausanne, Suisse, Nancy et
s, France. Le Frére Hales a droit & de vi-
s félicitations pour son ceuvre féconde
comme missionnaire. Pendent son séjour &
Noncy, il a pris U'initiative de tracer le plan
d'entreprendre la construction d'un pavillon
orme de ruche pour l'exposition mormon-
la Foire Annuelle de Nancy. Il a dessiné
eurs des couvertures de 1'Etoile, ainsi
des plans et des cartes qui ont été trés
tiles pour le travail des missionnaires. L'An-
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De haut en bas :
Clifford R. BARNES
Hal DAVIS
Dean S. STAHLE
Joseph William CHATTERTON
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cien Hales est accompagne de
ses parents qui vont faire le voya-
ge de retour avec lui. [ls arrive-
ront chez eux aux Etats-Unis (10,
Lincoln Road, Great Neck, Long
Island, New-York) a la fin de juin.

Dean S. Stahle vint de 1'Utah
(108, South 1st West, Bountiful),
comme missionnaire le 9 oct. 1947
et fut envoyé a Namur, Belgique.
11 travailla & Namur jusqu'en aolt
1948, puis fut désigné pour Gre-
noble, France. De Grenoble, il
passa a Marseille, puis a Angou-
léme, France. D'Angouleme, 1'An-
cien Stchle fut appelé & prendre
la Présidence de la Mission du
District de Bordeaux, ou il est
resté jusqu'a ce que sa mission fut
terminée. Il s'embarquera sur la
Queen Elisabeth le 9 juin, pour
I'Amérique.

Sceur Beverly Waite entra dans
la Mission francaise en septem-
bre 1949, rejoignant son mari Wil-
lis, qui travaillait & ce moment &
Reims, France. Puis les Waite fu-
rent envoyés a Loausanne, Suisse,
ou ils sont restés jusqu'au 21 avril.
Frere Waite avait aussi travaillé
comme missionnaire & Strasbourg
et a Lille. Il avait commencé son
ceuvre de prédication le 5 novem-
bre 1947. lls s'embarquerent pour
I'Amérique, sur la Queen Elisa-
beath, le 15 juilllet. Le Frére et la
Sceur Waite ont travailleée avec
becucoup de dévouement a la
Branche de Lausanne, ou on les
regrettera beaucoup. Ils vont re-
tourner & Rockford, Illinois, ou ils
vont provisoirement habiter au
numero 2615, de Crosby Street.

Joseph William Chatterton, mis-
sionnaire venu de Charesholm,

s

Willis et Beverly WAITE

Alberta, Canada, a été libére le
21 avril. Son premier poste a la
Mission francaise fut, en novem-
bre 1247, & Strasbourg, France, ot
il travailla pendant deux mois,
avant d'étre tremsféré & Blois, I
fut ensuite envoyé & Dijon et a
Reims, France. C'est dans cette
derniere ville qu'il travaillait, lors-
qu'il termina sa mission. Le Fre
Chatterton quittera 1'Europe le 16
juin sur la Queen Mary.

Les membres de I'Eglise et
amis souhaitent bon wvoyage
1'Ancien Hal Davis qui repart aux
Etats-Unis sur la Queen Elisa
le 16 juin. Le Frére Davis, un des
plus jeunes missionnaires, a conr
mencé sa prédicaton & Mulhouse,
France, et de la a été transfer
Orléans ,Toulouse, Toulon et Lille.
Il rentrera chez lui a Pocatello
Idaho (456, South 8th Avenue) d
la fin de juin ou le commence
ment de juillet.
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(MERES, la suite de page 10)

mais, celui de notre mariage. An-
toine est électricien de profession.
Il aime son travail mais il aime
I'Eglise par dessus tout. »

Le jour de Noél, en 1944, Sceur
Riva, eut une petite fille, qu'elle
nomma Noélle, pour rappeler le
iour de sa naissance. Noélle est
une enfant blonde aux yeux bleus,
santé délicate, dont sa mere
prendre constamment soin.
Elle s'efforce toujours de faire plai-
& ses parents, montre un grand
r d'apprendre, et s'intéresse a

Antoinette

Le 26 cofit 1946, naquit la petite
\intoinette, blonde comme sa
ur, mais avec des yeux dgris.
a l'esprit trés vif et a tant
tivité physique qu'on ne peut
> la comparer & une petite sau-
erelle. Elle ne cesse de bavarder
du matin au soir et son vocabu-
laire s'accroit tres vite.

Un missionnaire lui ayent de-
mandé récemment ce qu'elle vou-
lait dire quand elle disait « rien »,
e répondit « pas quelque cho-
et regarda le questionneur
‘un air étonné, ne comprenant
s gu'on pit lui demander une
se aussi simple. Comme sa
sceur Noélle, elle cherche & faire
aisir & sa meére, et ne la quitte
e de toute la journée.

Les enfants Riva aiment beau-
ip 1'Ecole du Dimanche. Leur

Pére est Président de la Branche.
La maman n'a jamais besoin d'in-
sister pour que les enfants aillent
a I'Ecole du Dimanche. Deja Noel-
le et Antoinette sont actives dans
la Branche. Ce sont de charman-
tes jeunes personnes, qui certal
nement doivent beaucoup a l'en-
seignement et a l'exemple de leur
mere.

Eric, né le 10 juin 1949, est
choyé par sa mere et par ses
soeurs. Quoique si jeune encore,
il promet de devenir un membre
actif du groupe de Neuchdatel. Il
marche déja seul en s'aidant des
chaises.

Tout en s'occupant beaucoup
de ses trois enfants, Sceur Riva
prend une part active a 1'Eglise,
comme Presidente de la Societe
de Secours, dont elle fait partie
depuis dix ans. Elle a eté nommeée
récemment conseillére & la Prési-
dence de la Société de Secours
du District suisse.

C'est avec grand plaisir que
I'Etoile rend hommage & ces deux
jeunes meres, si dignes de repre-
senter les meres de la Mission. Ce
sont de devouees servantes de
Dieu ; elles sont fideles aux idéals
proposeés par I'Eglise ; elles obser-
vent journellement les enseigne-
ments de |'Eglise, et méritent vrai-
ment d'éire considérées comme
des meéres mormonnes modéles,
Comme Joseph Smith l'a dit de sa
mere : «Dieu wveuille qu'elles
aient de longs jours sur la terre. »




(SAINTE CENE, suite de page 13)

passer les premiers pour la parti-
cipation & la sainte céne ceux qui
ont le rang d'officiers, reconnais-
sant ainsi non pas l'individucalité
mais l'cutorité et le rang de cha-
cun. Dans les conférences de dis-
trict, la sainte céne était adminis-
trée le dimanche matin, en com-
mencant par l'officler du rang le
plus élevé, puis en continuant par
le reste des fideles. Il indiqua que
les fréres devaient éitre assis sur
la plateforme afin qu'il ne fit pas
nécesaire d'aller & une extrémité
puis de revenir afin d'atteindre
d'abord telle personne puis telle
autre, par rang d'importcnce et
d'ancienneté. Je me souviens que
pendant longtemps cette méthode
o été soigneusement observée, et

qu'elle me semblait partaite. Pour
les enfants de I'Ecole du Diman-
che, c¢'était l'indication du respect
dli & la prétrise de Dieu, et aux
différents offices dans l'ordre qui
convient.

Il me semble que !'administra-
tion de la sainte céne par les dia-
cres et les instructeurs, et la bé
nédiction par les prétres dans les
différentes branches en général
se fait comme il convient. Les jeu-
nes gens semblent bien compren-
dre ce qu'il ¥ a de sacré dans cet-
te responsabilite.

Je pense qu'il nous faut montrer
de la maniére simple et digne qui
est en notre pouvoir, notre appré-
ciation de la beauté et du privile
ge qui s'attachent & la sainte cene

lors des réunions de 1'Eglise.

(LUCIE, suite de page 11)

par une vaste assemblée. Elle dit
aux parents qu'ils étaient respon-
sables de la conduite de leurs en-
fants, leur conseilla de leur don-
ner des livres et de les détourner
de la paresse, leur demanda de
pratiquer toujours l'affection, la
bonté et l'indulgence, et de ne ja-
mais faire en secret ce qu'il ne
feraient pas en présence de tout
le monde.

« Ici, dans cette ville, dit-elle,
reposent mes morts — mon mari
et mes enfants. Si les enfants qui
me restent partent avec vous (et
je désire gqu'ils partent tous avec
vous), ils ne partiront pas sans
moi. Mais je désire qu'on rapporte

ici mes restes, si je meurs au loin,
et qu'on m'ensevelisse pres de
mon mari et de mes enfants. »

Maman Lucie se dépensa beau-
coup pour la Société de Secours.
Elle conférait avec les sceurs, les
encourageait, portait témoignage
de la vérité de l'Evangile. Elle
était obéissante et respectueuse
et, aprées le martyre, soutint
jours Brigham Young et les Douze
Apbtres.

Elle avait un air d'autorité était
vive d'intelligence, digne et gra-
cieuse de maniéres, hospitaliere
et généreuse,

Aprés le départ des Saints pour
les Montagnes Rocheuses, elle
resta avec sa famille & Nauvoo
jusqu'a sa mort, le 5 mai 1855.

ST
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EN PASSANT

HERSTAL

La Branche de 1'Eglise a Her-
stal, Belgique, nous a envoye un
rapport sur les activites nombreu-
ses et variées de cette branche
dens les derniers mois. Le 16 jan-
vier, Sceur Maggy Bertrans est
partie en Angleterre pour com-
mencer ses etudes de garde-mala-
de. Les membres et ses amis de
la Branche lui envoient leurs meil-
leures félicitations et leurs voeux
sinceres de succes.

e 18 février, en exécution d'un
rogramme spécial de la 5. A. M.,
les Branches de Liége et de Se-
raing ont donné un divertissement,
Jn sketch et une « Piece de Théa-
, écrits par Maitre Bia et sa
emme, ont éte joués, ainsi qu'une
auire «piéce» donnée par la
Branche de Seraing.

Le 11 mars, la S. A. M. a de
nouveau exécuté un programme,
avec « L'anglais tel qu'on le par-
le », joué devant un nombreux au-
oire. Le 12 mars, une conféren-
le la Branche a eu lieu sous la
ection du Président Clair An-

1S

U,

Le diner commémoratif annuel
pour l'anniversaire de l'organisa-
tion de la Société de Secours a eu
lieu le 16 mars. Aprés le diner,
des cadeaux et des fleurs ont éte
offerts au Frére Jean Kerkaert, an-
cien Président de la Branche, et
au Frere et & la Sceur Linchet, qui
epartaient pour Sion le 19.

»

e souvenir des familles Ker-
kaert et Linchet restera wvivant
parmi les membres de Herstal,
enouvelé chaque fois qu'ils en-

tendront l'harmonium offert en
don a 'Eglise par ces deux famil-
les.

LIEGE

Cing baptémes de Herstal et un
de Seraing ont eu lieu a Liege, le
31 mars. C'est avec grande joie
que nous souhaitons la bienve-
nue a ces nouveaux membres
dans 1'Eglise.

Joséphine Mounard, baptisee
par David W. Bennett et confir-
mée par Joseph Frédeérick (fils).

Roger Mounard, baptisé par
Darrell G. Hafen et confirmé par
Stephen Robinson.

Clara Lodomez, baptisée par
Clair W. Andrus et confirmée par
Darrell G. Hafen.

Lucy Lodomez, baptisee par
Clair W. Andrus et confirmée par
Darrell G. Hafen.

Nestor Levaux, baptisé par
Clair W. Andrus et confirmé par
Justin F. Fairbanks.

Nelly Nicolai, baptisee par Ver-
non R. Waltman et confirmée par
Robert Witt.

BESANCON

Deux baptémes ont eu lieu a
Besancon, France, le 11 mars :

Yvonne Déliot, baptisée par
Frere Gordon Moses et confirmée
par Charles Bonny.

Micheline Deschamps, baptisée
par Richard Conis et confirmée
par Robert Simond.

VALENCE

Les bénédictions des trois en-
fants ont eu lieu le 19 février. Ri-
chard Jean Marie Lanlo et Anne




. c—_

Marie Claude Lanlo, bénis par
Frére R. J. Cummings. Pierre Aimé
Lanlo béni par Frere Léon Far-
gier.

NEUCHATEL

La Sociétée de Secours a donné
sa conféerence bisannuelle sous la
présidence de Frére R. Simond,
l¢r conseiller de la Mission ; de
Fréere Charles Bonny, président du
dictrict Suisse et de ses conseil-
lers ; et de Sceur Olga Bonny, pré-
sidente de la Société de Secours
du district. Au cours de cette con-
férence, 'ancien comité de la So-
ciété de Secours de Neuchdtel, a
été remercié pour les 6 années de
travail accompli. La nouvelle pré-
sidence est etablie comme suit :

Sceur Nelly Pauli, présidente;
Sceur Bluette Schiitz, 1™ conseil
lere ; Sceur Jeannette Kaltenrie-
der, 2m¢ conseillére et Scsur Ber
tha Simond, caissiere-trésoriere.

Nous voudrions signaler & tous
nos abonnés que le siége de la
Mission Francaise ne se trouve
plus & la villa « Le Rivage ». En
conséquence nous vous prions de
nous adresser vos correspondan:

ces a l'adresse suivante:

LA MISSION FRANCAISE
27, Avenue de Miramont
Genéve, Suisse

Teél : 4.91.45

On demande & toutes les branches et organisations de bien vou-

" loir nous envoyer les communications qui pourraient étre publiées

dans la rubrique « En Passant ». Certaines personnes se sont plaintes
de ce que des communications envoyées pour des N° antérieurs n'ont
pas été publides. Nous insistons pour que les nouvelles qu'on nous
envoie soient récentes (du mois ou les faits se sont produits). Des nou-
velles se rapportant au mois de janvier par exemple, n'ont plus d'inte-
rét si on les publie en mai. La copie pour 1'Etoile est envoyée a l'im-
primerie par le Bureau de la Mission le 1°* de chaque mois, un mois
en avance de la date de la publication. Nous vous remercions d'avan-

ce pour votre promptitude dans 1'envoi des communications.

Imprimé en Belgique

H. et J. DEGHAYE, LIEGE.
Rue Bidaut, 98, Liége

Téléphone 23.76.22




